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LIGJ
Nr. 8853, daté 31.1.2002

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE "KONVENTEN
NDERKOMBETARE PER MBROJTJEN FIZIKE TE MATERIALEVE BERTHAMORE"

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 81 pika 1, 83 pika 1 dhe 121 t&€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t&€ Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOST:

Neni 1

Republika e Shqipéris€ aderon né "Konventén ndérkombétare pér mbrojtjen fizike t&
materialeve bérthamore" t&€ 3 marsit 1980.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.3250, daté 2.2.2002 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Rexhep Meidani

KONVENTA
MBI MBROJTIJEN FIZIKE TE MATERIALIT BERTHAMOR

1. Konventa mbi mbrojtjen fizike t& materialit bérthamor u hap pér nénshkrim mé 3 mars 1980
né pérputhje me nenin 18.1 t€ saj dhe pason pérfundimin e bisedimeve mé 28 tetor 1979.

2. Tekstet e Konventés (1) dhe t€ Aktit Pérfundimtar t&¢ Mbledhjes s€ pérfagésuesve geveritaré
pér t€ shqyrtuar hartimin e Konvent€s jané riprodhuar né€ két€ dokument pér njoftim té gjitha Shteteve
Anétare.

3. Shtetet Anétare do t€ informohen me ané té njé€ shtojce té kétij dokumenti pér hyrjen né fuqi
té Konventg€s, n€ pérputhje me nenin 19.1 t€ saj.

KONVENTA
MBI MBROJTIJEN FIZIKE TE MATERIALIT BERTHAMOR

Shtetet Palé né kété Konventé:

Duke njohur t€ drejtén e t€ gjitha shteteve pér zhvillimin dhe pé€rdorimin e energjisé
bérthamore pér qéllime paqésore dhe interesat e tyre legjitime né pérfitimet potenciale qé rrjedhin nga
pérdorimi pagésor t€ energjisé bérthamore;

T€ bindur pér nevojén e lehtésimit t& bashképunimit ndérkombétar né€ pérdorimin paqgésor i
energjis€ bérthamore;

Duke déshiruar té€ shmangim rreziqet e médha qé€ shkaktohen nga marrja dhe pérdorimi i
paligjshém i materialit bérthamor;

T€ bindur se shkeljet g€ lidhen me materialin bérthamor jané ¢éshtje me shqeté€sim t€ madh
dhe se ekziston njé nevojé urgjente pér miratimin e masave té pérshtatshme dhe efektive pér té
siguruar parandalimin, zbulimin dhe nd€shkimin e shkeljeve t€ tilla;

T¢€ vetédijshém pér nevojén e bashk&punimit ndérkombétar pér té vendosur, né pérputhje me
té drejtén kombétare t& ¢do Shteti Palé dhe me kété Konvent€, masa efikase pér mbrojtjen fizike té
materialit bérthamor;
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T& bindur se kjo Konventé do té lehtésojé 1€vizjen e sigurt t& materialit bérthamor;

Duke theksuar, gjithashtu, réndésiné e mbrojtjes fizike t& materialit bérthamor né€ pérdorimin
civil, magazinimin dhe transportimin;

Duke njohur réndésiné e mbrojtjes fizike efektive t€ materialit bérthamor t&€ pérdorur pér
qéllime ushtarake dhe duke kuptuar se njé materiali t€ till€ i jepet dhe do t€ vazhdojé€ t’i jepet mbrojtje
fizike e rrepté,

Kané réné dakort si mé poshté:

Neni 1

Pér géllimet e késaj Konvente:

a) “material bérthamor” nénkupton plutonin, pérveg¢ atij me pé€rqendrim izotopik qé i kalon
80% né plutonin - 238, uranin - 233, uranin e pasuruar me izotope 235 ose 233, uranin qé pérmban
pérzierje izotopesh qé ndodhet né natyré, ndryshe nga forma e xeheronit (mineralit) ose mbeturina e
xeheronit (mineralit); ¢do material qé€ pérmban njé ose mé shumé nga ato qé pérmendém mé lart;

b) “uran i pasuruar me izotope 235 ose 233” nénkupton uran qé pérmban izotope 235 ose 233
ose t& dy, né njé sasi t€ tillé qé raporti i pérmbajtjes sé shumés sé kétyre izotopeve né izotopin 238
€shté mé 1 madh se raporti i izotopit 235 ndaj izotopit 238 g€ ndodhet né natyré;

¢) “transporti bérthamor ndérkombétar” nénkupton transportin e njé ngarkese t€ materialit
bérthamor me ané t€ ¢do mjeti t& transportit, i destinuar t€ shkojé pértej territorit t& shtetit ku ngarkesa
ka prejardhjen, duke filluar me nisjen nga njé mjet i dérguesit n€ até shtet dhe duke pérfunduar me
arritjen né njé mjet t€ marrésit brenda shtetit t& destinacionit t€ fundit.

Neni 2

1. Kjo Konventé do t€ zbatohet pér materialet bérthamore té€ pérdorura pér géllime pagésore
gjaté transportit bérthamor ndérkombétar.

2. Me pérjashtim t€ neneve 3 dhe 4 dhe té paragrafit 3 t€ nenit 5, kjo Konventg, gjithashtu, do
té zbatohet pér materialet bérthamore t€ pérdorura pér g€llime pagésore g€ jané né€ pérdorim civil,
magazinim dhe transportim.

3. Me pérjashtim t€ angazhimeve t€ marra qart€¢ nga Shtetet Palé né nenet e mbuluara nga
paragrafi 2 né lidhje me materialet bérthamore t&€ pérdorura pér géllime pagésore, qé€ jané né€ pérdorim
civil, magazinim dhe transportim, asgjé n€ két€ Konventé nuk do t€ interpretohet se ndikon né té
drejtat sovrane t€ njé shteti lidhur me pérdorimin civil, magazinimin dhe transportimin e njé materiali
té tillé bérthamor.

Neni 3

Cdo Shtet Palé do t€ marré hapat e duhur, brenda kuadrit t€ s€ drejtés s€ tij kombétare dhe né
pérputhje me té drejtén ndérkombétare, pér té siguruar aq sa éshté e praktikueshme se, gjaté transportit
bérthamor ndérkombétar, materiali bérthamor, brenda territorit t€ tij ose né bordin e njé anijeje ose
avioni nén juridiksionin e tij, n€ masén qé€ njé avion ose anije e tillé &shté angazhuar né transportin pér
ose nga ai shtet, &sht€ mbrojtur né nivelet e pérshkruara né Aneksin 1.

Neni 4

1. Cdo Shtet Palé¢ nuk do t€ eksportojé ose autorizojé eksportin e materialit bérthamor,
pérvecse kur Shteti Pal€é ka marré sigurimet se njé material i tillé do t€ mbrohet gjaté transportit
bérthamor ndérkombétar né nivelet e pérshkruara né Aneksin 1.

2. Cdo Shtet Palé nuk do t&€ importojé ose autorizojé importin e materialit bé€rthamor nga njé
Shtet g€ nuk €shté Palé né két€ Konventé, pérvegse kur Shteti Palé ka marré sigurimet se njé material i
tillé do t€ mbrohet gjaté transportit bérthamor ndérkombétar n€ nivelet e pérshkruara n€ Aneksin 1.

3. Njé Shtet Palé¢ nuk do t& lejojé kalimin tranzit t€ territorit t& tij nga toka ose ujérat e
brendshme ose népé€rmjet aeroporteve té€ tij ose porteve detare t€ materialit bérthamor ndérmjet
shteteve q€ nuk jané Pal€ té késaj Konvente, pérvecse kur Shteti Pal€ ka marré sigurimet né masén qé
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jané t& praktikueshme, q€ ky material bérthamor do t€ mbrohet gjaté transportit bé&rthamor
ndérkombétar n€ masat e pérshkruara né Aneksin 1.

4. Cdo Shtet Palé do t&€ zbatojé, brenda kuadrit t€ s€ drejt€s sé tij kombétare, nivelet e
mbrojtjes fizike té€ p€rshkruara n€ Aneksin 1 pér materialin bérthamor qé transportohet nga njé zoné e
atij shteti n€ njé zon€ tjetér té t& njé&jtit shtet, népérmjet ujérave ndérkombétare ose hapésirés ajrore.

5. Shteti Pal€ pérgjegjés pér marrjen e sigurimeve se materiali bérthamor do t€ mbrohet né
nivelet e pérshkruara né Aneksin 1, sipas paragraféve nga 1 deri né€ 3, duhet t€ identifikojé dhe té&
njoftojé pérpara shtetet n€ t&€ cilat materiali bérthamor pritet t€ kalojé tranzit nga toka ose ujérat e
brendshme, ose shtetet n€ aeroportet ose portet detare té t€ cilave pritet t€ hyjé.

6. Pérgjegjésia pér marrjen e sigurimeve t& pérmendura né€ paragrafin 1 mund t’i kalohet, me
marréveshje t€ pérbashkét, Shtetit Palé t€ pérfshir€ né transport si shteti importues.

7. Asgjé né kété nen nuk duhet t€ interpretohet se ndikon, né ¢do ményré, né sovranitetin
territorial dhe juridiksionin e njé shteti, duke pérfshiré até mbi hapésirén e tij ajrore dhe ujérat e tij
territoriale.

Neni 5

1. Shtetet Palé¢ duhet t’i identifikojn€ ose bé&né t€ njohur njéri-tjetrit, drejtpérdrejt ose
népérmjet Agjencisé Ndérkombétare té Energjis€ Bérthamore, autoritetin e tyre gendror dhe pikén e
kontaktit q& ka pérgjegjésiné pér mbrojtjen fizike t€ materialit bérthamor dhe pér koordinimin e
veprimeve t€ zbulimit dhe té operacioneve kundérvepruese, né rast té€ ndonjé 1€vizje t€ paautorizuar,
pérdorimin ose ndryshimin e materialit bérthamor ose né rast t€ kércénimit t€ mundshém pér t&.

2. Né rast vjedhjeje, grabitjeje ose ndonjé marrjeje tjetér t€ paligjshme t€ materialit bérthamor
ose t& kércénimit t&€ mundshém pér t€, Shtetet Palé, né pérputhje me t&€ drejtén e tyre kombétare, do t’i
sigurojné bashképunimin dhe ndihmén né€ masén maksimale t€ realizueshme né zbulimin dhe
mbrojtjen e materialit t€ till€, cdo shteti q€ e kérkon até. N¢& vecanti:

a) nj€ Shtet Pal€ duhet t€ marré hapat e duhura pér t€ informuar, sa mé shpejt qé t€ jeté e
mundur, shtetet e tjera, t& cilat i duken atij t& interesuara pér ndonjé vjedhje, grabitje ose marrje tjetér
té paligjshme t€ materialit bérthamor ose kércénimi t€ mundshém pér t&€ dhe t&€ njoftojé, kur &shté e
pérshtatshme, organizatat ndérkombétare;

b) aq sa &éshté e pérshtatshme, Shtetet Palé té interesuara duhet t&€ shkémbejn€ informacion me
njéri-tjetrin ose organizatat ndérkombétare, me synim mbrojtjen e materialit bérthamor t€ kércénuar,
duke verifikuar integritetin e kontenierit transportues ose zbulimin e materialit bérthamor té marré né
ményré t& paligjshme dhe:

I. do té koordinojé pérpjekjet e tyre népérmjet kanaleve diplomatike dhe ményrave t€ tjera té
réna dakord;

II. do té ofrojn€ ndihmé, né qofté se kérkohet;

II.do t€ sigurojné kthimin e materialit bérthamor té vjedhur ose qé mungon, si pasojé e
veprimeve t€ pérmendura mé sipér.

Mjetet e zbatimit té kétij bashk&€punimi do t€ pércaktohen nga Shtetet Pal€ t€ interesuara.

3. Shtetet Palé duhet t€ bashképunojné dhe konsultohen, aq sa &sht€ e pérshtatshme,
drejtpérsédrejti me njéri-tjetrin ose népérmjet organizatave ndérkombétare, me qéllim qé té marrin
udhézime mbi modelin, mirémbajtjen dhe p&€rmirésimin e sistemeve t€ mbrojtjes fizike t€ materialit
bérthamor né transport ndérkombétar.

Neni 6

1. Shtetet Pal€ do té marrin masat e pérshtatshme, n€ pérputhje me t€ drejtén e tyre kombétare,
pér t& mbrojtur konfidencialitetin e informacionit qé ata marrin n€ besim né sajé t€ klauzolave té késaj
Konvente nga njé Shtet tjet€r Palé ose népérmjet pjes€marrjes n€ njé aktivitet t€ organizuar pér
zbatimin e késaj Konvente. N& qofté se shtetet i japin informacion organizatave ndérkombétare né
besim, duhet t&€ merren masa pér t’u siguruar se konfindecialiteti i njé informacioni té tillé éshté i
mbrojtur.

2. Shteteve Palé nuk do t’i kérkohet, me ané té késaj Konvente, t€ japin ndonjé informacion té
cilin atyre nuk u lejohet g€ ta japin sipas t€ drejtés sé€ tyre kombétare ose g€ do té rrezikonte siguriné e
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shtetit t€ interesuar ose mbrojtjen fizike t€ materialit bérthamor.
Neni 7

1. Kryerja e géllimshme e:

a) njé veprimi pa autoritetin e ligjsh€ém qé€ krijon marrja, zotérimi, pérdorimi, transferimi,
ndryshimi, asgjésimi ose zhdukja e njé materiali bérthamor dhe g€ pastaj shkakton ose mund té
shkaktojé vdekjen ose démtimin serioz t& njé personi ose démtim t€ konsiderueshém t€ pasuris€;

b) nj€ vjedhjeje ose grabitjeje t€ materialit;

¢) pérvetésimit ose sigurimit me mashtrim bérthamor té njé materiali bérthamor;

d) njé akti q€ pérbén njé kérkesé pér material bé€rthamor me ané té kércénimit ose pérdorimit
té forc€s ose me ané té nj€ forme tjetér kércénimi;

e) nj€ kércénimi:

L. pér t€ pérdorur materialin bérthamor pér t€ shkaktuar vdekjen ose démtimin serioz t& ndonjé
personi ose démtimin e konsiderueshém té pasurisé; ose

II. kryerjen e ndonjé shkeljeje t€ pérshkruar n€ nénparagrafin (b) me géllim qé té€ detyrojé njé
person fizik ose juridik, organizaté ndérkombétare ose shtet pér t€ kryer ose pér té penguar kryerjen e
ndonjé akti;

f) nj€ pérpjekje pér t€ kryer ndonjé shkelje té pérshkruar né paragrafét (a), (b) ose (c); dhe

g) nj€ veprim i cili pérbén pjesémarrje n€ ndonjé nga shkeljet e pérshkruara né paragrafét nga
(a) deri te (f);

do té cilésohen shkelje t&€ dénueshme nga ¢do Shtet Palé sipas t€ drejtés sé tyre kombétare.

2. Cdo Shtet Palé¢ do t'i b&jé shkeljet e pérshkruara né€ két€ nen té€ dénueshme me dénime té
pérshtatshme, t€ cilat do t€ marrin parasysh natyrén e tyre t& réndé.

Neni 8

1. Cdo Shtet Palé duhet t€ marré masa té tilla g€ mund té jené t€ nevojshme pér t€ vendosur
juridiksionin e tij mbi krimet e pércaktuara né nenin 7 né rastet e méposhtme:

(a) kur krimi kryhet né territorin e atij shteti ose n€ bordin e njé anijeje ose avioni t€ regjistruar
né até shtet;

(b) kur shkelési i pretenduar €shté shtetas i atij shteti.

2. Cdo Shtet Pal¢ duhet, gjithashtu, t&€ marré masa t€ tilla g¢ mund t€ jené t&€ nevojshme pér té
vendosur juridiksionin e tij mbi kéto shkelje, né rastet ku shkelési i pretenduar ndodhet né territorin e
tij dhe ai nuk e ekstradon até, n€ pérputhje me nenin 11, né ndonjé nga shtetet e pérmendura né
paragrafin 1 t€ kétij neni.

3. Kjo Konventé nuk pérjashton ndonjé juridiksion penal té ushtruar né pérputhje me té
drejtén kombétare.

4. Pérvec Shteteve Palé t& pretenduara né paragrafét 1 dhe 2, ¢do Shtet Palé mundet, né
pérputhje me t€ drejtén ndé€rkombétare, t€ vendosé juridiksionin e tij mbi shkeljet e pércaktuara né
nenin 7 kur ai pérfshihet n€ transportin ndérkombétar bérthamor si shtet eksportues ose importues.

Neni 9

Pasi i binden se rrethanat e pérligjin njé gj€ té till€, Shteti Pal€, né€ territorin e t€ cilit shkel€si i
pretenduar &shté i pranishém, duhet t€ marré masat e pérshtatshme sipas té drejt€s sé tij t&€ brendshme,
n€ ményré qé t€ sigurohet prania e tij pér q€llimin e procedimit ose ekstradimit. Masat e marra sipas
kétij neni duhet t'u njoftohen pa vonesé shteteve qé i kérkohet t€ vendosin juridiksionin n€ pérputhje
me nenin 8 dhe ku éshté e pérshtatshme té gjitha shteteve té tjera té interesuara.

Neni 10

Shteti Palé, né territorin e té cilit shkel€si i pretenduar €shté i pranishém, duhet, né qofté se ai
nuk e ekstradon até, t€ parages€ rastin, pa asnjé lloj pérjashtimi dhe pa vonesa t€ pajustifikuara,
autoriteteve t€ tij kompetente me qéllim hetimi, sipas procedurave né€ pérputhje me ligjet e atij shteti.
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Neni 11

1. Shkeljet n€ nenin 7 do t€ pércaktohen pér t’u pérfshiré si shkelje t€ ekstradueshme né
ndonjé traktat ekstradimi qé ekziston midis Shteteve Pal€. Shtetet Palé marrin pérsipér t’i pérfshijné
kéto shkelje si shkelje t€ ekstradueshme n€ ¢do traktat t€ ardhshém ekstradimi, qé do t€ lidhet
ndérmjet tyre.

2. Né qofté se njé€ Shtet Pal€, q€ e kushtézon ekstradimin me ekzistencén e njé marréveshjeje,
merr njé€ kérkes€ pér ekstradim nga njé Shtet tjetér Palé me t€ cilin ai nuk ka marréveshje ekstradimi,
ai mundet né opsionin e tij ta konsiderojé kété Konventé si bazé ligjore pér ekstradimin né lidhje me
kéto shkelje.

Ekstradimi do t'i nénshtrohet dispozitave procedurale dhe kushteve té€ tjera ligjore té sé€ drejtés
sé shtetit qé 1 kérkohet.

3. Shtetet Palg, té€ cilét nuk e kushtézojné ekstradimin me ekzistencén e ndonjé marréveshjeje,
do t’i njohin kéto shkelje si t&€ ekstradueshme ndérmjet njéri-tjetrit, duke iu nénshtruar dispozitave té
parashikuara t€ s€ drejtés sé€ shtetit qé i kérkohet.

4. Secila nga shkeljet do té trajtohet, pér qéllimin e ekstradimit ndérmjet Shteteve Palé, sikur
té jet€ kryer jo vet€ém né€ vendin né€ t€ cilin ajo ndodhi, por gjithashtu né territoret e shteteve qé u
kérkohet t€ vendosin juridikisonin e tyre n€ p€rputhje me paragrafin 1 té nenit 8.

Neni 12

Cdo personi né lidhje me té€ cilin po kryhen procedurat mbi ndonjé nga shkeljet e pércaktuara
né nenin 7 duhet t'1 garantohet trajtimi i drejté né t&€ gjitha fazat e procedimit.

Neni 13

1. Shtetet Palé duhet t'i japin njéri-tjetrit masén mé t€ madhe té ndihmés né lidhje me
procedimet penale t€ filluara lidhur me shkeljet e pé€rcaktuara né nenin 7, duke pérfshiré dhénien e
provave né dispozicion t€ tyre t€ nevojshme pér procedimin. Ligji i Shtetit t&€ kérkuar do té zbatohet né
té gjitha rastet.

2. Dispozitat e paragrafit 1 nuk do t€ ndikojn€ mbi detyrimet sipas ndonj€ traktati tjetér
dypalésh ose shumépalésh qé rregullojné ose do t€ rregullojné, t€résisht ose pjesérisht, ndihmén e
pérbashkét n€ ¢éshtje penale.

Neni 14

1. Cdo Shtet Pal€ do t€ njoftojé depozituesin pér ligjet dhe rregullat e tij, té cilat i japin efekt
késaj Konvente. Depozituesi duhet t'ia komunikojé njé informacion té tillé periodikisht t& gjitha
Shteteve Palé.

2. Shteti Palé, ku shkelési i pretenduar ndiget penalisht, duhet, kurdoheré qé &shté e
praktikueshme, s€ pari t'ia komunikojé rezultatin pérfundimtar t€ gjykimit shteteve direkt té
interesuara. Shteti Palé duhet, gjithashtu, t’i njoftojé rezultatin pérfundimtar depozituesit, i cili duhet
t’ua transmetojé két€ informacion t€ gjithé shteteve té tjera.

3. Kudo ku shkelja pérfshin material bérthamor té pérdorur pér géllime paqgésore né p€rdorim
civil, magazinimin ose transportimin dhe si shkelési i pretenduar, ashtu edhe materiali bérthamor
géndrojné né territorin e Shtetit Pal€ né t€ cilin shkelja u krye, asnjé né€ két€ Konventé nuk do té
interpretohet se i kérkon atij Shteti Pal€ t€ japé informacion lidhur me procedurat penale, g€ rrjedhin
prej njé shkeljeje té tillé.

Neni 15

Anekset pérbéjné njé pjesé integrale t& késaj Konvente.
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Neni 16

1. Njé konferenc€ e Shteteve Pal€ do té thirret nga depozituesi pes€ vjet pas hyrjes né fuqi té
Konventés pér té paré zbatimin e Konventés dhe pérshtatjen e saj me kohén lidhur me parathénien,
téré pjesén operative dhe anekset né dritén e situatés q€ mbizotéronte atéheré.

2. Pas késaj, né intervale kohe jo mé pak se 5 vjet, shumica e Shteteve Palé¢ mund t€ arrijné
thirrjen e konferencave t€ métejshme me té njé€jtin objektiv, duke i paraqitur depozituesit njé propozim
pér kété qéllim.

Neni 17

1. N€ rast t&€ mosmarréveshjeve midis dy ose mé shumé Shteteve Palé lidhur me interpretimin
ose zbatimin e késaj Konvente, kéto Shtete Palé¢ do t€ konsultohen me gq€llim qé t€ zgjidhin
mosmarréveshjet népérmjet bisedimeve ose me ané t€ ndonjé mjeti tjetér paqésor pér zgjidhjen e
mosmarréveshjeve, té pranuar nga t€ gjitha Palét né mosmarréveshje.

2. Cdo mosmarréveshje e kétij karakteri, q€ nuk mund t€ zgjidhet n€ ményrén e pérshkruar né
paragrafin 1 duhet, por me kérkesén e ndonjé Pale né két€ mosmarr€veshje, t'i paraqitet arbitrazhit ose
t’1 drejtohet Gjykatés Ndérkombétare t€ Drejt€sisé pér vendin qé ka shkaktuar mosmarréveshjen. Kur
njé mosmarréveshje i paraqitet arbitrazhit, né qoft€ se brenda gjasht€ muajve nga data e kérkesés,
Palét né€ mosmarréveshje nuk jané né gjendje té bien dakord mbi organizimin e arbitrazhit, njé¢ Palé
mund t'i kérkoj€ Presidentit t€ Gjykatés Ndérkombétare t€ Drejtésis€ ose Sekretarit t€ Pérgjithshém té
Kombeve t& Bashkuara t€ caktojn€ njé ose mé€ shumé arbitra. N€ rastin e kérkesave konfliktuese nga
Palét n€ mosmarréveshje, kérkesa pér Sekretarin e Pérgjithshém t€ Kombeve té Bashkuara do té keté
pérparési.

3. Cdo Shtet Palé mundet g€, n€ kohén e nénshkrimit, ratifikimit, pranimit ose miratimit té
késaj Konvente ose aderimit, t€ deklaroj€ se ai nuk e konsideron veten t& detyruar nga njéra ose t€ dyja
procedurat pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve t€ parashikuara né paragrafin 2. Shtetet e tjera Palé nuk
do t€ jené té detyruara nga procedura e zgjidhjes s€ njé mosmarré€veshjeje t€ parashikuar né€ paragrafin
2, né lidhje me njé Shtet Palé qé ka béré njé rezervim pér até proceduré.

4. Cdo Shtet Pal€ g€ ka bér€ njé rezervim sipas paragrafit 3 mund n€ ¢do kohé ta térheqé até
me ané t€ njoftimit drejtuar depozituesit.

Neni 18

1. Kjo Konvent€ do t€ jeté e hapur pér nénshkrim nga té gjitha shtetet né Seliné e Agjencisé
Ndérkombétare t€ Energjis€é Bérthamore né Vjené dhe n€ Seliné e Kombeve té Bashkuara né Nju Jork
nga 3 mars 1980 deri né hyrjen e saj né fuqi.

2. Kjo Konventé i nénshtrohet ratifikimit, pranimit ose miratimit nga shtetet nénshkruese.

3. Pas hyrjes sé€ saj né fuqi, kjo Konventé¢ do t& jeté e hapur pér aderim nga té gjitha shtetet.

(a) Kjo Konventé do t€ jet€ e hapur pér nénshkrim ose aderim nga organizatat ndérkombétare
dhe organizatat rajonale t& integrimit ose t€ njé natyre tjetér, me kusht qé ¢do organizaté e till¢
pérbéhet nga shtete sovrane dhe ka kompetencé né lidhje me bisedimin, pérfundimin dhe zbatimin e
marréveshjeve ndérkombétare né ¢céshtjet g€ mbulohen nga kjo Konventé.

(b) Né ¢éshtjet brenda kompetencés s€ tyre, organizata t€ tilla duhet, né emér té tyre, t&
ushtrojné té drejtat dhe té pérmbushin pérgjegjésité qé kjo Konvent€ i njeh Shteteve Palé.

(c) Kur béhet Palé né két€ Konventé, njé organizaté e tillé do t'i komunikojé depozituesit njé
deklaraté, g€ tregon se cilat shtete jané anétare t€ saj dhe cilat nene té késaj Konvente nuk zbatohen né
té.

(d) Njé organizaté e tillé nuk duhet t&€ mbajé ndonjé voté shtes€, pérve¢ atyre t€ Shteteve
Anétare t€ saj.

5. Instrumentet e ratifikimit, pranimit, miratimit ose aderimit do té depozitohen prané
depozituesit.

Neni 19
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1. Kjo Konventé€ do t€ hyj€ n€ fuqi né té tridhjetén dit€ pas dités s€ depozitimit t€ instrumentit
té njézet e njé t& ratifikimit, pranimit ose miratimit pran€ depozituesit.

2. Pér ¢do shtet g€ ratifikon, pranon, miraton ose aderon né Konventé pas datés sé¢ depozitimit
té instrumentit té njézet e njé t& ratifikimit, pranimit ose miratimit, Konventa do té hyjé n€ fuqi n€ té
tridhjetén dit€ pas dit€s s€ depozitimit nga ky shtet t& instrumentit t€ tij té ratifikimit, pranimit,
miratimit ose aderimit.

Neni 20

Pa paragjykuar nenin 16, njé Shtet Palé mund t€ propozojé ndryshime té késaj Konvente.
Ndryshimi i propozuar do t’i paraqitet depozituesit, i cili do ta qarkullojé at€ menjéheré te t€ gjitha
Shtetet Palé. N€ qofté se shumica e Shteteve Palé i kérkojné depozituesit t€ thérrasé njé Konferencé
pér té shqyrtuar ndryshimet e propozuara, depozituesi do té ftojé t€ gjitha Shtetet Palé né kété
Konferencé, qé€ do té fillojé jo mé shpejt se tridhjeté dit€ pas bérjes s€ ftesave. Cdo ndryshim i
miratuar né Konferenc€ nga dy té tretat e shumicés sé Shteteve Palé, do t€ qarkullohet menjéheré nga
depozituesi t€ gjitha Shteteve Palg.

2. Ndryshimi do té hyjé né€ fuqi pér ¢do Shtet Palé¢ qé depoziton instrumentin e tij té
ratifikimit, pranimit, miratimit t&€ ndryshimit né t& tridhjetén dit€ pas dit€s né té cilén dy t€ tretat e
Shteteve Palé kané depozituar instrumentin e tyre té ratifikimit, pranimit, miratimit prané€ depozituesit.
Pas késaj, ndryshimi do t€ hyjé n€ fuqi pér ¢do Shtet tjetér Palé né ditén né t€ cilén ky Shtet Palé
depoziton instrumentin e tij té ratifikimit, pranimit, miratimit t€ ndryshimit.

Neni 21

1. Cdo Shtet Palé mund ta denoncojé két€ Konventé me ané té njoftimit t€ shkruar drejtuar
depozituesit.

2. Denoncimi do t€ hyjé n€ fuqi njéqind e tet€dhjeté dité pas dit€s né té cilén &shté marré
njoftimi nga depozituesi.

Neni 22

Depozituesi do t€ njoftojé menjéheré té gjitha shtetet pér:

a) ¢do nénshkrim té késaj Konvente;

b) ¢do depozitim t€ nj€ instrumenti t& ratifikimit, pranimit, miratimit ose aderimit;

¢) ¢do rezervé ose térheqje t€ saj n€ pérputhje me nenin 17;

d) ¢cdo komunikim t€ béré nga nj€ organizaté, né pérputhje me paragrafin 4 t€ nenit 18;
e) hyrjen né fuqi t&€ Konventés;

f) hyrjen né fuqi t€ ¢do ndryshimi n€ két€ Konventé;

g) ¢do denoncim té béré né pérputhje ne nenin 21.

Neni 23

Origjinali i1 késaj Konvente, mbi té cilén tekstet né gjuhén arabe, kineze, anglisht, fréngjisht,
rusisht dhe spanjisht jané€ njélloj autentike, do t& depozitohen prané Drejtorit t& Pérgjithshém t&
Agjencisé Ndérkombétare té Energjisé Bérthamore, i cili do t'i dérgoj€ kopje t€ certifikuara t€ gjitha
shteteve.

Né déshmi té késaj, nénshkruesit e autorizuar n€ ményrén e duhur nga Qeverité e tyre
pérkatése, e kané nénshkruar két€ Konventé, t€ hapur pér nénshkrim né€ Vjené dhe Nju Jork, mé 3
mars 1980.

ANEKSI (SHTOJCA)

Nivelet e mbrojtjes fizike pér té zbatuar né transportin ndérkombétar t€ materialit bé€rthamor
si¢ karakterizohet né Aneksin (shtojcén) 11
1. Nivelet e mbrojtjes fizike pér materialin bérthamor gjaté magazinimit (ruajtjes) identik (i
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njé€jté) me transportin ndérkombétar bérthamor pérfshijné:

a) pér materialet e kategorisé III, magazinimin (ruajtjen) brenda njé zone né t€ cilén
kontrollohet aksesi (afrimi);

b) pér materialet e kategorisé II, magazinimi (ruajtja) brenda njé zone nén mbikqyrje té
vazhdueshme me roje ose pajisje elektronike, rrethuar nga njé barrieré (penges€) fizike me njé numér
té kufizuar té pikave t€ hyrjes nén kontrollin e duhur ose ndonjé zoné me nivel t€ nj&jté t& mbrojtjes
fizike,

¢) pér materialin e kategoris€ I, magazinimi (ruajtja) brenda njé zone t€ mbrojtjes si kategoria
II mé sipér, né t€ cilén, pérvec késaj aksesi 1 kufizohet personave besueshméria e té ciléve éshté
pércaktuar dhe gqé ésht€ nén mbikEqyrje nga roje, té cilét jané né komunikim t€ ngushté me forcat
pérgjegjése pérkat€se. Masat e veganta té marra né€ kontekst duhet t€ kené€ si objekt t€ tyre zbulimin
dhe parandalimin e ndonj€ sulmi, afrimi t€ paautorizuar ose 1€vizjen e paautorizuar t€ materialit.

2. Nivelet e mbrojtes fizike pér material bérthamor gjaté transportit ndérkombétar pérfshijné:

a) pér materialet e kategorisé II dhe III, transportimi duhet t€ kryhet né masa paraprake té
veganta q€ pérfshijné rregullime (masa parapake) t€ méparshme midis dérguesit, marrésit dhe
transportuesit dhe marréveshje paraprake midis personave fizik€ ose juridiké g€ iu nénshtrohen
juridiksionit dhe rregullave té shteteve eksportuese dhe importuese, duke specializuar kohén, vendin
dhe procedurat pér transferimin e pérgjegjésive té transportit;

b) pér materialet e kategorisé I, transportimi duhet t€ kryhet nén masa paraprake speciale (té
veganta) t& identifikuara mé sipér pér transportimin e kétyre, nén mbikqyrjen t€ vazhdueshme me
eskorta dhe sipas kushteve qé sigurojné komunikim té ngushté me forcat pérgjegjése pérkatése;

¢) pér uranium natyral t€ ndryshém nga ai né formén e xeherorit (mineralit) ose mbeturinave
té mineralit, mbrojtja gjaté transportimit pér sasira q€ i1 kalojn€ 500 kg uranium duhet t€ pérfshijné
njoftimin pérpara dérgimit, duke specifikuar ményrén e transportit, kohén e pritshme e té€ mbérritjes
dhe konfirmimin pér marrjen e ngarkesés.

ANEKSI (SHTOJCA) I

Tabela: kategorizimi i materialit bérthamor

Materiali

Forma

Kategoria

I

II

1T

1. Pluton (a)

Jorrezatuese

2 kg ose mé shumé

Mé pak se 2 kg por
me shumé se 500 g

500 g ose mé pak,
por mé shumé se 15

g

2. Uraniumi - 235

Jorrezatuese (b)

- Uranium i pasuruar
né 20% ose mé
shumé

- Uranium i pasuruar
né 10% U 235 por
mé pak se 20%

- Uranium i pasuruar
mbi até natyral, por
mé pak se 10%
U.235

5 kg ose me shumé

Mg pak se 2 kg por
mé shumé se 500 g.
10 kg ose mé shumé

500 g ose mé pak,
por mé shumé se 15

g.
meé pak se 10 kg por
mé shumé se 1 kg

10 kg ose mé shumé

3.Uraniumi - 233

Jorrezatues (b)

2 kg ose mé shumé

MEé pak se 2 kg por
mé shumé se 500 g

500 g ose mé pak por
mé shumése 15 g

3. Léndé djegése
rezatuese
(bérthamore)

Uraniumi i varféruar
ose natyral ose 1éndé
djegése pak e
pasqyruar (mé pak se
10% pérmbajtje
fosilesh) (d), (e)

a) T€ gjitha plutonet, pérveg atij me pérqendrim izotopik qé kalon 80% né pluton - 238.

b) Material jo i rrezatuar né njé reaktor ose material i rrezatuar né€ reaktor, por njé nivel
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rrezatimi i barabart€ me ose mé pak se 100 rads pér oré né njé metér t€ pambrojtur.

c) Sasia qé€ nuk futet né kategorin€ III dhe uraniumi natyral duhet t€ mbrohen né pérputhje me
njé praktiké menaxhimi t€ matur.

d) Megjithése ky nivel mbrojtjeje rekomandohet, ai duhet t€ jet€ i hapur pér shtetet mbi
vler€simin e rrethanave specifike t€ caktohet njé€ kategori e ndryshme e mbrojtjes fizike.

e) Léndé tjetér djegése, e cila né sajé t€ pérmbajtjes sé saj fillestare acide klasifikohet si
kategoria I dhe II para rrezatimit mund t€ ulet njé shkall€¢ kategorie kur niveli i rrezatimit nga léndé
djegése i kalon 100 rad n€ oré né njé metér t€ pambrojtur.

LIGJ
Nr.8854, daté 31.1.2002

PER RATIFIKIMIN E "PROTOKOLLIT TE BISEDIMEVE NDERN{JET QEVERISE SE
REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES FEDERALE TE
GJERMANISE PER BASHKEPUNIMIN FINANCIAR DHE TEKNIK PER VITIN 2001".

Né mbéshtetje t& neneve 78, 81 pika 1, 83 pika 1 Dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t&€ Ministrave

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSTI:

Neni 1

Ratifikohet "Protokolli i bisedimeve ndérmjet Qeveris€é s€ Republikés t€ Shqipérisé dhe
Qeverisé sé¢ Republikés Federale t€ Gjermanisé pér bashképunimin financiar dhe teknik pér vitin
2001".

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.3251, daté 2.2.2002 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Rexhep Meidani

PROTOKOLL
[ BISEDIMEVE MBI BASHKEPUNIMIN FINANCIAR DHE TEKNIK NDERMJET
QEVERISE SE REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES FEDERALE
TE GJERMANISE PER VITIN 2001

NE¢ datat 4 deri 5 dhjetor 2001 u zhvilluan né Tiran€ Bisedimet Qeveritare mbi Bashk&punimin
Financiar dhe Teknik pér vitin 2001 midis delegacionit t&¢ Qeveris€é sé¢ Republikés Federale t&
Gjermanis€ dhe delegacionit t€ Qeveris€ s€ Republikés Shqiptare.

Pér delegacionin shqiptar, bisedimet u drejtuan nga Sekretari i Pérgjithshém 1 Ministris€ sé&
Bashképunimit Ekonomik dhe Tregtis€, zoti Andi Nano. Delegacioni gjerman drejtohej nga zoti
Dr.Leo Kreuz, Shef Seksioni né€ Ministrin€ Federale pér Bashképunim Ekonomik dhe Zhvillim.

Lista e pjesémarrésve t&€ dy delegacioneve ndodhet bashkéngjitur n€ shtojcé.

Bisedimet u zhvilluan né njé atmosfer€ t€ hapur dhe konstruktive dhe u karakterizuan nga njé
mirékuptim reciprok.

Zoti Nano deklaroi hapjen e bisedimeve nd€rqeveritare, duke i uruar miréseardhjen
delegacionit t&€ Qeverisé Federale Gjermane. Ai falenderoi Palén Gjermane pér kontributin e ¢muar qé
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Republika Federale e Gjermanis€ i ka dhéné Republikés s€ Shqipérisé pér zhvillim ekonomik dhe
social t&€ vendit. Zoti Nano vlerésoi lart bashképunimin e deritanishém me Gjermaniné, si né€ aspektin
financiar, ashtu dhe né até teknik. Gjermania €shté ndér partnerét kryesoré t& Shqipéris€, prandaj Pala
Shqiptare i jep réndési t&€ madhe bisedimeve té tanishme si nj€ aktivitet i rénd€sishém né kuadér t&
bashképunimit pér zhvillim t& vendit.

Dr.Kreuz nénvizoi bashképunimin e gjithanshém dhe t€ miré t€ deritanishém. Duke vlerésuar
arritjet e deritanishme, ai térhoqi vémendjen pér rénd€sin€ e stabilitetit t€ qeveris€, si kusht i
nevojshém pér partneritet t& besueshém. Kjo marréveshje tregon interesin e madh té t€ dy Paléve pér
njé€ bashképunim sa mé t€ frytshém. Qeveria Gjermane €shté njé nga partnerét kryesoré t&€ Qeverisé
Shqiptare né marrédhéniet me institucionet financiare ndérkombétare si p.sh. Banka Botérore. N& kété
aspekt, ajo pérshéndet edhe hartimin e strategjis€ s€ lufté€s kund€r varféris€ dhe pér zhvillimin
ekonomik e social t€ vendit, n€ bazé t€ s€ cilés do t€ ndértohet edhe bashképunimi i ardhshém
dypalésh. Njé aspekt i réndésishém &sht€ edhe mbéshtetja g€ i jepet Republikés sé Shqipérisé pér
afrimin me strukturat europiane.

Qeveria e Republikés Federale t&¢ Gjermanisé mbéshtet fuqimisht realizimin e objektivave té
Zhvillimit Ndérkombétar té€ Rezolutés s€ miratuar né mbledhjen e pérgjithshme t€ Kombeve té
Bashkuara pér pérgjysmimin e varférisé ekstreme né€ té gjith€ botén deri n€ vitin 2015. N& njé program
aksioni, ajo ka skicuar kontributin gjerman pér arritjen e kétij qéllimi dhe ésht€ zotuar té drejtojé
bashképunimin gjerman pér zhvillim né qéllim t€ luftés ndaj varféris€. Qeveria partnere, Republika e
Shqipérisé pérpiget q€ népérmjet dekretimit dhe zbatimit t€ efektshém t€ Strategjisé s€ Zhvillimit
Ekonomik dhe Social t€ jap€ njé kontribut t€ réndésishém né kuadrin e Program Aksionit 2015 pér njé
politiké pér reduktimin e varféris€. Qeveria Federale e Gjermanis€ do t€ japé mbéshtetjen e saj né
kuadrin e bashképunimit pér zhvillim.

Té dyja Palét pérkrahin fuqimisht fushat e réndésishme t€ bashképunimit:

Furnizimi me ujé dhe kanalizimet, energjitika, reforma ekonomike, ngritja ¢ ekonomisé sé¢
tregut, t€ cilat, népérmjet ndikimit t€ tyre né grupet e varféra t€ popullsis€, do t€ japin nj€ kontribut té
veganté né politikén e luft€s kundér varféris€ n€ kuadrin e Program-Aksionit 2015 t€ Qeverisé€
Federale Gjermane.

Kryetari i delegacionit gjerman shpjegoi q€, né kuadrin e buxhetit federal t& vitit 2001,
megjith€ situatén e rénduar buxhetore t€ Ministrisé Federale té Bashképunimit Ekonomik dhe
Zhvillimit, pér akordime t€ reja n€ bashképunimin financiar dhe teknik do té€ akordohet njé shumé prej
46.81 milion DM (ose 23.93 milion Euro)

Delegacioni gjerman theksoi réndésin€é e vecanté qé Qeveria Federale Gjermane i jep
rregullimit t€ borxheve tregtare té riskeduluara t€ vlerésuara n€ masén 2.4 milion DM, t€ cilat jané t&
garantuara nga ajo. Ai pérshéndeti nénshkrimin e marréveshjes bilaterale “Shqipéria I1I” né datén 30
néntor 2001 dhe qartésoi se realizimi i akordimeve té reja t€ bashképunimit financiar té béra né€ kéto
bisedime mund t& béhet vetém pas shlyerjes s¢ késtit t€ par€, qé duhej té ishte paguar né 30 qgershor
2001.

1.Bashk&punimi financiar

Bashké&punimi né vazhdim

Pala Shqiptare merr pérsipér n€ bashképunimin e métejshém qé té tregojé qarté pérpara
fillimit t€ ¢do projekti ményrén e shlyerjes s€ detyrimeve doganore dhe taksave.

Pala Gjermane vuri né dukje problemet e méposhtme né kuadrin e bashképunimit financiar:

1.1.1.Politika né sektorin e furnizimit me ujé dhe kanalizime

Pala Gjermane pérshéndeti ecurin€ né fushén e furnizimit me ujé dhe kanalizime. Pér t'u
theksuar, n€ ményré t€ vecanté, &shté interesimi i Qeveris€ Shqiptare pér t&€ mbéshtetur pjesémarrjen e
industris€ private né két€ sektor, si dhe transformimin e realizuar apo t€ filluar t€ institucioneve
shtet€rore té furnizimit n€ ndérmarrje autonome tregtare. Ajo theksoi réndésiné€ e zbatimit té politikave
té decentralizimit, t€ cilat do t€ kontribuojné né zgjidhjen e pikave kritike ekzistuese pér zbatimin e
projektit:

- emérimi i pérfag€suesve me shumicé lokale pér késhillat mbikqyrés t€ ndérmarrjeve té reja,
té cilat nuk duhet t'i pérkasin vetém administratés publike;

- realizimi 1 shpejt€ i procesit t€ kalimit té té drejtave t€ pronésisé t&€ Republikés s€ Shqipérisé
pér kéto ndérmarrje né pushtetin vendor;

- rregullimi i borxhit t€ vjetér t€ krijuar nga ndérmarrjet para transformimit té tyre dhe qé

28



rrezikon mbijetesén ekonomike t€ ndérmarrjeve té reja; Vendimi pér két€ do t€ merret rast pas rasti.

- pércaktimi i kompetencave kombétare, rajonale dhe lokale pér rregullimin e sektorit né
kuadrin e politikés sé decentralizimit dhe veganérisht forcimi i institucioneve autonome rregulluese si
organe kontrolli dhe drejtuese.

Pala Gjermane theksoi se zvarritja e zgjidhjeve do té€ ket€ pasoja negative pér bashképunimin
né két€ sektor. Pala Shqiptare siguron q€ né muajt e ardhshém do t€ ndjeké né ményré intensive kéto
aspekte.

1.1.2.Furnizimi me ujé€, Elbasan

(Pérkrahje ekonomike népérmjet zgjerimit t€ infrastrukturés komunale)

Nga Pala Gjermane u theksua njohja pér mobilizimin e kapitalit suplementar privat pér
sistemet shqiptare t€ furnizimit (Elbasan) (shih nr.1.1.1). Ndikimet sinjalizuese té kétij projekti, t€ cilat
jané t€ njé réndésie shumé té€ madhe pér t€ gjithé sektorin e ujésjellésave dhe kanalizimeve té
Shqipérisé, vecanérisht pér tenderimin e kontratés s€¢ menaxhimit pér Kavajén (shih nr.1.1.3) dhe pér
nj€ koncesion tjetér pér furnizimin me ujé té qyteteve Berat dhe Kugové, mund té shfryt€zohen vetém
nése kontrata e koncesionit do t€ zbatohet menj€heré. Pala Gjermane theksoi domosdoshméring e
plotésimit t&€ menjéhershém té kushteve parakontratuale (Conditions Precedent) n€ ményr€ qé zbatimi i
projektit t& fillojé né janar 2002.

1.1.3 Furnizimi me uj€ dhe kanalizimet n€ Kavajé

T€ dyja Palét ran€ dakort pér t€ pérfunduar sa mé shpejt procesin e akordimit t€ jasht€ém té
kontratés s€¢ menaxhimit. Pala Shqiptare dhe Gjermane rané dakort qé, pér financimin e kontratés s€
menaxhimit, si masa shoqéruese pér projektet investuese q€ jan€ né zbatim ose té parashikuara, té
pérdoren fondet e Programit t& Planifikimit Familjar II (3.0 milion DM akordim i vitit 1998).

Pér projektin plot€sues, rezervuari i Manskurisé/Kavajé, i cili pér momentin &shté né fazén e
planifikimit, Pala Shqiptare ka siguruar vénien né dispozicion t€ njé fondi financiar né masén 1.0
milion DM, si dhe lirimin nga borxhet e vjetra t€ Ndérmarrjes s€ Ujésjellésit. Veg késaj, Pala
Gjermane dhe Shqiptare rané dakord q€ vlera e mbetur prej 1.5 milion DM, qé nevojitet pér
financimin e ploté t€ projektit, t& vihet n€ dispozicion nga fonde t€ miratuara mé paré.

1.1.4. Politika né sektorin e furnizimit me energji elektrike

Pala Gjermane theksoi se jané t& nevojshme reforma té tjera institucionale pér KESH-in, qé
€sht€ ndérmarrja e vetme pérgjegjése pér furnizimin me energji. Pér t’u theksuar, né ményré té
vecanté, jané marréveshjet e arritura n€ planin e veprimit strategjik pér njé ndarje funksionale té
prodhimit, t€ transmetimit dhe shpérndarjes sé energjisé elektrike. U pérshéndet krijimi i Njésisé
Menaxhimit Rajonal, pjes€risht autonome pér rajonin qé€ pérfshin Projekti i Bashképunimit Financiar
"Furnizimi me energji elektrike i Shqipéris€ sé Jugut", si dhe fillimi i zbatimit t& kétij Projekti.

Dy Palét theksuan se ndértimi i linjés s€ planifikuar 400 kv té transmetimit midis Shqipérisé
(Elbasan) dhe Malit t€ Zi (Podgoric€) &shté me réndé€si t€ madhe rajonale dhe ndérkombétare dhe
mund t€ kontribuojé pér kapércimin e kriz€s dimérore t€ pérséritur t€ energjis€.Gjithsesi duhet qé deri
né vitin 2005 eficenca t€ rritet mbi 85%, si dhe t& rriten tarifat né 5 Eurocent/kwh me qéllim qé
projekti t€ ket€ né t&¢ ardhmen njé bazé t& mjaftueshme ekonomike pér investimet.

Delegacioni gjerman shpreson se Qeveria Shqiptare do t€ vendos€ pér pjesémarrjen e
ekonomisé private né sektorin e furnizimit me energji elektrike, ashtu si dhe né sektorin e furnizimit
me ujé.

Pala Shqiptare konfirmoi edhe njé heré premtimin e saj qé, s€ bashku me KESH-in, té
reduktojé humbjen e energjisé né nivelet e njohura t¢ standardeve ndérkombétare, si dhe t&
pérmiré€sojé mé tej pagesén e faturave.

1.1.5. Ndihmé n€ mallra pér sektorin e bujqésisé I- (Investim dhe masa shoqgéruese)

Nga ndihma né mallra pér sektorin e bujqésis€ I nuk €shté paguar dhe as nuk €shté rezervuar
nj€ fond prej rreth 424 000 DM pér 1€vrim mallrash apo shérbimesh. T€ dyja palét kané réné dakord
qé ta shfrytzojné két€ vleré né kuadrin e masave t€ projektit "Infrastruktura sociale II" si shtesé e
vlerés prej 4.0 milion DM. KfW-ja, né bashképunim me Ministrin€ e Bashképunimit Ekonomik dhe
Tregtisé, u ngarkua t€ riprogramojé shumén dhe té pércaktojé pérdorimin e ri t€ saj.

1.1.6. Fondet e investimeve sociale (FSHZH)

Pala Gjermane i kushtoi rénd€si faktit qé€ shumica e pérbérjes aktuale té késhillit mbikqyrés t&
FSHZH-sé i pérket pérfagésuesve t€ geverisé gendrore, né kundérshtim me kérkesat e grupeve t&
orientuara pjes€émarrése t€ fondit. U késhillua né ményré té€ menjéhershme qé pérbérja té€ ndryshojé né
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favor t€ njé pjesémarrjeje mé t&€ madhe t€ pérfag€suesve lokal€ dhe jo pérfagésues té atij publik.

1.2. Premtime t€ reja

T€ dy delegacionet rané dakord q€, me myjetet e bashképunimit financiar t&€ vitit 2001 prej
gjithsej 37.0 milion DM, t€ merret né konsiderat€ zbatimi i projekteve t&€ méposhtme:

1.2.1 "Furnizimi me ujé dhe kanalizimi i ujérave t€ zeza, Kor¢é 11"13.0 milion DM

(Kontribut financiar)

1.2.2 "Furnizimi me ujé dhe kanlizimi i ujérave t€ zeza, Krujé I1"5.0 milion DM

(Kontribut financiar)

1.2.3 “Fondi i investimeve sociale III (FSHZH)’4.5 milion DM

Investime n€ Shqipériné e Veriut(Kredi)

1.2.4. “Fondi i investimeve sociale III né veri t€ Shqipéris€” 0.5 milion DM

Masa shoqéruese(Kontribut financiar)

1.2.5 “Fonde studimi dhe ekspertésh”2.0 milion DM

(Kontribut financiar)

1.2.6 "Biorezervati ndérkufitar i Prespés"5.0 milion DM

(Kontribut financiar)

1.2.7 Linja 400 KV Elbasan-Podgoricé (investim shtes€¢)7.0 milion DM

(Kredi)

1.3. Riprogramimi

Nga 1997 Planifikim familjar II 3.0 milion DM né

favor t€ "Ndértimit dhe organizimit t€ kapacitetit

menaxhues té¢ Ndé€rmarrjes Ujésjellé€s-Kanalizime né Kavajé"

- Masa shogéruese -3.0 milion DM

(Kontribut financiar)

Nga 1998 FEFAD III né favor t€ "Furnizimit me

uj€, Kavajé€"1.5 milion DM

(Kredi)

Nga sektori i pércaktuar ndihmé n€ mallra n€ Bujqési [

né favor t&€ Fondit t&€ Investimeve Sociale I, (FSHZH)0.424 milion DM

1.4. Bashképunimi i ardhshém

Né kuadrin e konsultimeve qeveritare n€ maj t€ kétij viti si fusha t€ réndésishme té
bashképunimit pér té cilat u ra dakord ishin:

1. Furnizimi me ujé dhe kanalizime; 2. Energjitika; 3. Reformat ekonomike/Ndértimi i
ekonomisg sé tregut.

T&€ dy Palét rané dakord g€ bashk&punimi t€ vazhdojé sipas programeve t€ méposhtme:

1.4.1.Vazhdimi i angazhimit n€ sektorin e furnizimit me ujé dhe kanalizimeve né zonat ku
KfW ushtron veprimtariné me projekte t€ furnizimit me ujé dhe kanalizime me masat plotésuese né
fushén e pérpunimit t€ mbeturinave. Kétu éshté parashikuar, s€ pari, pér qytetet Pogradec dhe Korgé
qé né kuadrin e fondeve té studimeve dhe ekspertéve t€ kryhet nj€ studim pérgatitor, i cili do té
pérmbajé edhe masat e ndihmés s€ menjéhershme.

1.4.2 Mbrojtja e mjedisit né Shkodér/Ligeni i Shkodrés: Nga Pala Shqiptare &shté deklaruar si
prioritet kombétar mbrojtja e ligenit t€ Shkodrés dhe kjo duhet t€ mbéshtetet népérmjet investimeve né
sistemet e furnizimit me ujé dhe kanalizimeve t€ qytetit t€ Shkodrés.

1.4.3. Njé projekt tjetér pér "Furnizimin me ujé t€ zonave rurale
Shqipérisé)

1.4.4. Shtesa t& métejshme financiare pér projektin e linj€s s€ transmetimit 400 kv (Elbasan
(Shqipéri) - Podgoricé(Mal i Zi), pérfshiré€ edhe nénstacionin elektrik né Tirané.

1.4.5 Né kuadrin e Energjitikés" Projekti i "Rrjetit t€ shpérndarjes s€ energjis€ elektrike né
Korge"

2. Bashképunimi teknik

Bashké&punimi né€ vazhdim

T€ dyja Palét shprehén kénaqésin€ e tyre pér zbatimin e projekteve n€ vazhdim. Né té
ardhmen, bashképunimi teknik do t€ mbéshtesé mé shumé pérpjekjet e Shqipéris€ pér pérafrimin né
strukturat evropiane dhe do t€ ndihmojé né€ pérmir€simin hap pas hapi t&€ kushteve t& jetesés drejt
standardeve europiane. N¢€ kété kuadér, projektet e méposhtme do t’i pérshtaten kétij qéllimi:
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2.2. Akordime té€ reja

Volumi i pérgjithshém 1 bashképunimit teknik me Republikén e Shqipéris€, deri né fund té
vitit 2000, arrin njé shifér prej rreth 122,5 milion DM (baraz me 62,5 milion Euro). Pér vitin 2001
Qeveria e Republikés Federale t& Gjermanis€ do t’i akordojé Qeverisé s€¢ Republikés sé Shqipé€ris€ njé
shumé prej 5.31 milion DM pér zbatimin e projekteve t&é bashképunimit teknik.

2.3. Fonde rezervé

Me shkresén e datés 7 gershor 2001 Qeveria Shqiptare, referuar pikés 3.2 t€ Minutave té
Takimit t€ Konsultimeve t€ datés 17 Maj 2001, ka béré kérkesén q€ fondet e mbetura (0.81 milion
DM) nga Projekti "Miniera e kromit né¢ Bulqizé" pér shkak té pérfundimit t€ parakohshém té tij té
kalojné si shtesé¢ fondesh pér projektin "Modernizimi i shérbimeve komunale né disa qytete t&
pérzgjedhura té Shqipérisé. Kétu do té pérfshihej, né ményré t€ vecant€, qendra e zonés veriore té
vendit, qyteti i Shkodrés. Delegacioni gjerman e miratoi kété déshiré. Meqgenése fondet e mbetura té
projektit t€ vjetér t€ 1988 e t&€ pérfunduar para kohe nuk mund t€ vihen né dispozicion pér arsye té
buxhetit, kéto u z€vendésuan me fonde té reja t€ rezervave té vitit 2001.

2.4 Pérdorimi i fondeve

T€ dy qeverité ran€ dakord qé t€ pérdoren akordimet (pika 2.2) dhe fondet rezervé (pika 2.3)
pér projektet e méposhme:

2.4.1 "Modernizimi i shérbimeve komunale n€ disa qytete t€ p€rzgjedhura t€ Shqip€ris€"

-Shtesé fondesh2.01 milion DM

Kontributi pérbéhet nga 1.2 milion DM t€ Fondit té bashképunimit teknik dhe nga
riprogramimi (pika 2.3) né masén 0.81 milion DM.

2.4.2 "Reforma e praktikés ligjore"

- Shtesé fondesh, projekt né zbatim0.5 milion DM

2.4.3 "Modernizimi i ekonomisé agrare shqiptare” (Pérafrimi me BE-né dhe konsolidimi i
projekteve aktuale t€ bujqésisé - shtesé fondesh, projekt n€ zbatim.

2.0 milion DM

2.4.4 ""Fondi studime dhe eksperte"- Shtes€ fondesh0.8 milion DM

T€ dyja Palét rané dakord q€ nga ky fond té€ financohen projektet e méposhtme:

- késhillim dhe mbéshtetje profesionale pér bashk&punimin teknik bilateral;

- shkémbim eksperience i manaxheréve shqiptar€é me ekonominé gjermane dhe forcimi i
shoqatave t€ sipérmarrésve shqiptar€;

- ké&shillim profesional pér zhvillimin e rregullave té ndé€rtimit pér masat mbrojtése nga
térmetet, masat e kursimit t€ energjisé dhe pér ndalimin e z€nies s€ parregullt té sipérfageve;

- vazhdimi i shkémbimit profesional mbi zhvillimin e turizmit.

2.5 Bashképunimi i ardhshém

Té€ dy delegacionet rané dakord pér t€ marré né shqyrtim fushat e méposhtme t&€ késhillimit
dhe mbéshtetjes pér bashképunimin e ardhshém:

- késhillim né futjen e nocioneve té reja pér menaxhimin e cilésisé€ né ekonominé artizanale;

- mbéshtetje pér afrimin me Bashkimin Europian/mbéshtetje pér procesin e stabilizimit dhe
asocimit;

- iniciativa e mbrojtjes s€ konsumatoréve;

- Pala Shqiptare propozoi g€ né bashképunimin e métejshém t€ mbéshtetet njé projekt modern
arsimimi profesional né shérbim té zhvillimit t€ ekonomisg s¢€ tregut.

3.Format e tjera t€ bashképunimit teknik

3.1 Ekspertét e integruar

Delegacioni gjerman theksoi se Qeveria e Republiké€s Federale t€ Gjermanis€ mund té
mbéshtesé Republikén e Shqipéris€ népérmjet vénies né dispozicion t& ekspertéve t€ integruar. Kusht
&shté qé€ kéta eksperté t&€ hyjn€ né marrédhénie pune me organizmat publike dhe private né Shqipéri,
Qeveria e Republikés Federale t€ Gjermanisé €shté e gatshme t'u garantojé atyre njé kompensim
pagese né€ kuadrin e mundésive té saj buxhetore. Kérkesat pér ekspertét e integruar nga institucionet
publike dhe private shqiptare duhet t'i drejtohen Ambasad€s Gjermane né Tirané, Qendrés "Centrum
fur Internationale Migration und Entéicklung (CIM)", Barckhausstr. 16, D-60325 Frankfurt an Main.

3.2. Formimi politiko-shogéror

Delegacioni gjerman vuri né dukje g€ n€ Shqipéri, me mbéshtetjen financiare t&€ Qeverisé

31



Gjermane, vazhdon té veprojé njé fondacion politik i Republikés Federale t€ Gjermanisé, Fondacioni
Hanns Seidel. Pérve¢ késaj, Instituti pér Bashképunim Ndérkombétar i Shoqéris€é sé Shkollave
Popullore zbaton masa mbéshtetése pér arsimimin e t€ rriturve.

3.3 Puna e institucioneve fetare

Kryetari i delegacionit gjerman informoi qé Qeveria e Republikés Federale t&¢ Gjermanisé
mbéshtet financiarisht edhe punén e institucioneve fetare gjermane né Shqipéri n€ kuadrin e
bashképunimit pér zhvillim.

3.4 Konsulencé nga shoqata “Senior Expert Service" (SES)

Pala Gjermane informoi mbi veprimtariné e SES-it, t&¢ mbéshtetur nga Qeveria Federale
Gjermane. Thelbi 1 ké&shillimit nga ekspertét né pension té késaj organizate &shté zgjidhja e
problemeve akute teknike ose ekonomike né firmat e vogla dhe t€ mesme té biznesit.

4. Kushte pér zbatimin e projekteve

T&€ dy delegacionet rané dakord gé t€ gjitha kontributet e Pal€s Gjermane t€ paraqitura n€ kété
protokoll (n€ pikat 1 dhe 2) mund t€ zbatohen vetém pasi:

- Qeveria e Republikés Federale t€ Gjermanisé t€ ket€ marré njé vendim pozitiv pas shqyrtimit
té projekteve ato t€ programeve nga Kreditanstalt fir Wiederaufbau (KfW) (Banka pér Rindértim),
Deutsche Gesellschaf fiit Technische Zusammenarbeit (GTZ) (Shogéria Gjermane pér Bashképunim
Teknik) dhe/apo nj€ organizaté tjetér e ngarkuar me zbatimin e tyre;

- t€ jeté siguruar financimi i pé€rgjithshém i projektit/programit;

- té kené hyré né fuqi marréveshjet ndérkombétare qé jané€ akoma né shqyrtim (marréveshje
geveritare dhe marréveshje projekti), si dhe marréveshjet e financimit, t€ kredisé dhe t€ zbatimit me
KfW-n€, GTZ-n€ dhe, sipas rastit, me organizatat e tjera zbatuese.

5. Klauzolg rezervé

- Pala Gjermane vuri né dukje se akordimet e bashk&punimit financiar (pika 1) dhe t&
bashképunimit teknik (pika 2) shfuqizohen pa z&€vendésim, né rast se marréveshjet e zbatimit (d.m.th.
pérkatésisht marréveshjet e kredis€ apo t€ financimit pér bashképunimin financiar dhe zakonisht
shkémbimi i notave pér bashképunimin teknik) nuk lidhen brenda 8 viteve pas vitit t€ akordimit. Pér
akordimet e vitit 2001 afati mbaron mé 31 dhjetor 2009.

- Né rast se nj€ apo disa projekte t&€ pérmendura nuk zbatohen apo zbatohen vet€m pjesérisht,
ato mund té z€vend€sohen me njé€ projekt tjetér apo me projekte t€ tjera, nése t&€ dy geverité bien
dakord pér kété.

DEKLARATE

- Pala Gjermane pérshéndeti masat e marra nga Qeveria Shqiptare pér luftén kundér
korrupsionit. Qeveria e Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria Federale Gjermane shprehén té njéjtin
vlerésim se korrupsioni démton geverisjen e mir€, shpérdor fondet financiare dhe ka pasoja té thella
negative pér zhvillimin ekonomik dhe até social t€ vendit.

Ai rrezikon besueshmérin€ e bashképunimit pér zhvillim, mbéshtetjen e tij nga publiku dhe
frenon pérpjekjet e t€ gjithéve q€ angazhohen pér t€ mbéshtetur zhvillimin afatgjaté, si dhe pengon
konkurrencén e hapur dhe transparente, ndér té tjera edhe lidhur me ¢mimet dhe me cilésiné.

T€ dy qeverité do té& punojné ngushté me njéra-tjetrén pér t€ siguruar transparencé€, dhénie
llogarie dhe integritet gjaté pérdorimit t€ fondeve publike dhe pér t& shmangur raste t&€ mundshme
ekzistuese t€ praktikave t€ korruptuara né bashképunimin pér zhvillim.

Té dy delegacionet rané dakord qé konsultimet e ardhshme t& zhvillohen né Tirané dhe qé
bisedimet qeveritare té zhvillohen né Tirané né vitin 2002. Pér afatet kohore do t€ bihet mé voné
dakort.

Ky protokoll u hartua né¢ gjuhén shqipe dhe né gjuhén gjermane.

Ky protokoll hyn né fuqi pas njoftimit me not€ verbale t& Palés Shqiptare drejtuar Palés
Gjermane mbi pérfundimin e procedurave ligjore t€ miratimit té tij.

Pér delegacionin e Qeverisé sé Republikés Federale t& Pér delegacionin e Qeverisé sé Republikés sé Shqipérisé
Gjermanisé
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Prof.Dr.Ermelinda Meksi
Dr.Leo Kreuz

LIGJ
Nr.8855, daté 31.1.2002

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET QEVERISE
SE REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES FEDERALE TE
GJERMANISE PER SHTYRJEN E PAGESAVE TE BORXHIT”
(MARREVESHJA “SHQIPERIA IIT”)

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 81 pika 1, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t&€ Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSTI:

Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Qeverisé s€ Republikés té Shqipéris€é dhe Qeveris€ sé
Republikés Federale t& Gjermanisé€ pér shtyrjen e pagesave t€ borxhit” (Marréveshja “Shqipéria I11”).

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.3252, daté 2.2.2002 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Rexhep Meidani

MARREVESHJE
NDERMIJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES
FEDERALE TE GJERMANISE MBI SHTYRJEN E PAGESAVE TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE

(Shqipéria III)

Qeveria e Republikés s€ Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés Federale t€ Gjermanisé:

Mbi bazén e Termave t€ Referencés, t€ pércaktuara nga vendet kreditore té€ Klubit t& Parisit
pér shtyrjen e pagesave t€ Republikés sé Shqipérisé (“Termat e Referencés”), dhe né€ vazhdim té
korrespondencés lidhur me kété shtyrje pagesash ndérmjet Presidentit té Klubit t€ Parisit dhe Ministrit
té Financave t€ Republikés sé Shqipérisé mé 14 tetor 1999 dhe 18 janar 2000

bien dakord si mé poshté:

Neni 1
Shtyrja e pagesave pér detyrimet qé rrjedhin nga Marréveshja “Shqipéria I”

(1) Qeveria e Republikés Federale t€ Gjermanisé do t’i lejojé Qeveris€ s€ Republikés té
Shqipérisé, né bazé té dispozitave té késaj Marréveshjeje, t€ b&j€ njé shtyrje t& pagesés sé principaleve
dhe interesave qé rrjedhin nga Marréveshja pér riskedulimin e borxhit té jasht€ém té Republikés sé
Shqipérisé, pérfunduar ndérmjet dy Qeverive mé 7 korrik 1994 (Marréveshja “Shqipéria 17). Kétu
pérfshihen ato detyrime té lindura nga veprimet tregtare, q¢€ duheshin paguar né periudhén ndérmjet 1
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prill 1999-30 gershor 2000 dhe g€ nuk jané paguar.

(2) Ggithashtu, Qeveria e Republikés Federale t&€ Gjermanisé€, né€ bazé t€ dispozitave t€ késaj
Marréveshjeje, do t€ b&j€ njé shtyrje t€ pagesés s€ principaleve dhe té interesave g€ rrjedhin nga
Marréveshja “Shqipéria I” pér veprimet e kryera n€ rubla-klering, té pércaktuara né nenin 3 té
Marréveshjes “Shqipéria I, detyrime kéto q&€ duheshin paguar né€ periudhén ndérmjet 1 prill 1999-30
gershor 2000 dhe g€ nuk jané paguar.

Neni 2
Shtyrja e pagesave pér detyrimet qé rrjedhin nga bashképunimi financiar

(1) Qeveria e Republikés Federale t€ Gjermanis€é, né€ bazé t€ dispozitave t&€ késaj
Marréveshjeje, do t’i lejojé Qeverisé sé Republikés té Shqipérisé nj€ shtyrje t& pagesave pér:

(a) detyrimet gé rrjedhin nga kontrata me kohézgjatje fillestare m& shumé se njé€ vit dhe té
nénshkruara pérpara 30 shtatorit 1993 me Kreditanstalt fur Wiederaufbau, né bazé t€ bashképunimit
financiar;

(b) detyrimet qé rrjedhin nga kontrata me kohézgjatje fillestare mé shumé se njé vit dhe té
nénshkruara ndérmjet 30 shtatorit 1993 dhe 1 prillit 1999 me Kreditanstalt fur Wiederaufbau, né bazé
té bashképunimit financiar.

Ké&tu pérfshihen ato detyrime q€ duheshin paguar n€ periudhén ndérmjet 1 prill 1999 dhe 30
gershor 2000 dhe g€ nuk jané paguar.

(2) Detyrimet pér té€ cilat béhet fjalé né€ paragrafin 1b pérjashtohen nga ndonjé riskedulim
tjetér.

(3) Shtyrja e pagesave né pérputhje me paragrafin 1 mé lart do té zbatohet pér t€ gjitha huaté
qé 1 jané dhéné Republikés sé Shqipérisé apo qé€ jané garantuar prej saj ose prej institucioneve té saj
pérkatése.

Neni 3
Efektet né kontratat origjinale dhe né Marréveshjen “Shqipéria I”

Qeveria e Republikés Federale té¢ Gjermanisé do t€ sigurojé qé kreditorét gjermané€ nuk do t’i
kérkojné debitoréve shqiptaré detyrimet e pérfshira né kété Marréveshje pér gjithé kohén e zgjatjes s€
késaj Marréveshjeje. Me fjal€ t€ tjera, kontratat origjinale dhe Marréveshja “Shqipéria I’ do té preken
nga kjo Marréveshje dhe nga masat q€ do t€ merren né zbatim té saj, vet€m pér aq sa €shté pércaktuar
né dispozitat e késaj Marréveshjeje.

Neni 4
Detyrimet qé rrjedhin nga veprimet tregtare

Shuma e detyrimeve té pércaktuara né nenin 1 paragrafi 1 nuk do t’i kaloj€ 2,401,802.29 DM
(dy milion e katérqind e njé mijé€ e tet€qind e dy piké njézet e nént€). Kjo shumé €shté e barabarté me
1,228,022.02 EUR (njé milion e dyqind e njézet e tet€ mij€ e njézet e dy piké zero dy). Kjo shumé né
DM dhe né euro, si edhe shumat né€ DM, t€ réna dakord pér ¢do transaksion té vecant€, jané dhéné né
Aneksin 1 t€ késaj Marréveshjeje.

Neni 5
Detyrimet qé rrjedhin nga veprimet né rubla-klering

Shuma e detyrimeve té pé€rcaktuara né nenin 1 paragrafi 2 &sht€ 1,743,625.00 DM (nj€ milion
e shtat€qind e dyzet e tre mijé e gjasht€qind e njézet e pesé piké zero zero). Kjo shumé &shté e
barabarté me 891,501.31 EUR (tet€qind e néntédhjeté e njé mijé e peséqind e njé piké e tridhjeté e
nj€). Kjo shumé, né DM dhe né euro, si edhe shumat né€ DM, t€ réna dakord pér ¢do transaksion té
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vecant€, jan€ dhéné né Aneksin 2 té késaj Marréveshjeje.

Neni 6
Detyrimet qé rrjedhin nga bashképunimi financiar

(1) Shuma e detyrimeve té pércaktuar né nenin 2 paragrafi la éshté 254,584.32 DM (dyqind e
pes€dhjeté e katér mijé e peséqind e tetédhjeté e katér piké tridhjeté e dy). Kjo shumé éshté e barabarté
me 130,166.90 EUR (njéqind e tridhjeté mij€ e njéqind e gjasht€dhjeté e gjashté piké néntédhjeté). Kjo
shumé, né DM, dhe né euro, si edhe shumat né DM t€ réna dakord pér ¢do transaksion t€ vecanté, jané
dhéné né Aneksin 3 a t€ késaj Marréveshjeje.

(2) Shuma e detyrimeve t€ pércaktuara né nenin 2 paragrafi 1b €shté€ 229,720.81 DM (dyqind
e njézet e nénté€ mijé e shtatéqind e njézeté piké e teté€dhjet e nj€). Kjo shumé &shté e barabarté me
117,454.39 EUR (njéqind e shtatémbédhjeté mijé e kat€rqind e pes€dhjeté e katér piké tridhjeté e
nénté). Kjo shumé, n€ DM dhe né euro, si edhe shumat né DM, t€ réna dakord pér ¢do transaksion t&
vecant€, jan€ dhén€ né Aneksin 3b t€ késaj Marr€veshjeje.

Neni 7
Kursi i kémbimit

Kursi i kémbimit nga DM né euro do té€ jeté ai i fiksuar nga K&shilli i Bashkimit Europian mé
31 dhjetor 1998. Njé euro €shté e barabarté me 1.95583 DM. ( nj€ piké nénté pesé pesé teté tre).

Neni 8
Ripagimi

Qeveria e Republikés sé Shqipérisé do t€ paguajé shumat pér t€ cilat béhet fjalé n€ nenet 4, 5
dhe 6, né dhjeté késte té barabarta dhe t€ nj€pasnjéshme gjasht€mujore i pari fillon mé 30 gershor
2001 dhe i fundit mé 31 dhjetor 2005.

Neni 9
Interesi

(1) Qeveria e Republikés sé Shqipérisé do t€ paguajé interes prej 5.7% né vit pér shumat pér t&
cilat béhet fjal€ n€ nenin 4.

(2) Qeveria e Republikés sé Shqipérisé do t€ paguaj€ interes prej 5.7% né vit pér shumat pér t&
cilat béhet fjalé né€ nenin 5.

(3) Qeveria e Republikés s¢ Shqipérisé do t€ paguajé interes prej 0,75 né vit pér shumat pér té
cilat béhet fjalé né€ nenin 6.

(4) Llogaritja e interesit do t€ fillojé nga datat e pércaktuara né kontratat origjinale ose né
Marréveshjen “Shqipéria I”. Detyrimi pér t€ paguar interes pérfundon né datén né€ té cilén shumat qé
duhen paguar jané kredituar né llogariné bankare t€ marrésit sipas nenit 10 paragrafi 3, nenit 11
paragrafi 3 ose nenit 12 paragrafi 3.

(5) Interesi 1 akumuluar sipas késaj Marréveshjeje né periudhén nga 1 prilli 1999 deri mé 30
gershor 2000 do té kapitalizohet mé 30 gershor 2000 dhe do t€ paguhet né pérputhje me nenin 8. Pér
shumat e kapitalizuara do t€ paguhet interes duke filluar nga 1 korriku 2000, sipas pérqindjeve té
zbatuara pér secilin rast né pérputhje me paragrafét 1, 2 ose 3 mé sipér.

(6) Interesi ¢ duhet paguar né pérputhje me két€ Marréveshje, q€ nga 1 korriku 2000, do té
paguhet:

- pér periudhén nga 1 korriku 2000 deri n€ dhe pérfshiré 30 gershor 2001, menj€heré pas
ratifikimit t&€ Marréveshjes nga Parlamenti Shqiptar, por jo mé& voné se 15 dhjetor 2001; dhe

- paskétaj, ¢cdo gjasht€ muaj mé 30 gershor dhe 31 dhjetor t€ ¢do viti, duke filluar nga 30
dhjetor 2001.
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Neni 10
Zbatimi lidhur me detyrimet qé rrjedhin nga veprimet tregtare

(1) Pérsa i pérket shumave pér té€ cilat béhet fjalé n€ nenin 4 dhe g€ rrjedhin nga veprimet
tregtare, zbatimi i1 késaj Marréveshjeje do t’i besohet:

- nga Qeveria e Republikés Federale t&¢ Gjermanisé njé Konsorciumi t& pérbéré nga HERMES
Kreditversicherungs-Aktiengesellschaft, Hamburg, dhe PwC Deutsche Revision Aktiengesellschaft
Wirtschaftsprugungsgesellschaft, Frankfurt mbi Main (“Konsorciumi”);

- nga Qeveria e Republikés sé Shqipérisé, Bankés sé Shqipérisé.

(2) Konsorciumi dhe Banka e Shqipérisé do t€ pérfundojn€, né kohén e nénshkrimit t€ késaj
Marréveshjeje, njé marréveshje t€ vegant€é me shkrim, lidhur me zbatimin e saj. Konsorciumi dhe
Banka e Shqipéris€ do t€ autorizohen g€, me mirékuptim té dyanshém, t& b&jné ndryshime né shumat e
dhéna né Aneksin 1 t€ késaj Marréveshjeje.

(3) Pagesat sipas késaj Marréveshjeje pér detyrimet qé rrjedhin nga veprimet tregtare, pér té
cilat béhet fjalé n€ nenin 1 paragrafi 1, do té kryhen n€ euro né datén e duhur sipas késaj
Marréveshjeje, pa béré asnjé zbritje pér taksa, gjoba apo komisione t€ tjera, né llogarin€ bankare té
Konsorciumit né Hamburg, llogari qé pércaktohet n€ Marréveshjen pér té cilén flitet n€ paragrafin 2
mé lart.

(4) Né qoft€ se pagesat e principalit pér t€ cilat flitet né nenin 8 pér detyrimet qé rrjedhin nga
veprimet tregtare nuk kryhen n€ pérputhje me datat e pércaktuara n€ két€ Marr€veshje, atéheré
pérqindja e interesit q€ do t& zbatohet mbi shumat e papaguara sipas nenit 9 paragrafi 1 do t€ rritet me
nj€ pér qind g€ nga data kur duhej kryer pagesa deri né datén kur kjo pagesé do té kryhet. Kjo rritje
nuk do té zbatohet nése vonesa né pagesé €shté mé e vogél se 15 dité kalendarike.

(5) Nése interesi sipas nenit 9 paragrafi 1 nuk paguhet né datén e caktuar sipas nenit 9
paragrafi 6 ai do té kapitalizohet. Mbi shumat e papaguara t€ interesit, do t€ paguhet interes me
pérqindje si¢ pércaktohet né nenin 9 paragrafi 1, qé nga data kur duhej kryer pagesa deri né datén e
kryerjes s€ saj, me pérjashtim t€ rasteve kur vonesa né pagesé €sht€ mé e vogél se 15 dit€ kalendarike.

(6) pagesat e béra Konsorciumit do t€ kreditohen sipas késaj rradhe:

- Sé pari pér interesin mbi shumat e papaguara té interesit, sipas paragrafit (5) mé lart;

- pér interesin mbi shumat e papaguara té principalit, sipas paragrafit (4) mé lart;

- pér shumat e papaguara té interesit, sipas paragrafit (5) mé lart;

- pér interesin e rregullt, sipas nenit 9 paragrafi 1 dhe 6;

- s€ fundi, pér pagesén e principalit, sipas nenit 8.

T¢€ gjitha pagesat do té kreditohen né pérputhje me datat e parashikuara pér kryerjen e tyre,
duke filluar né€ ¢do rast né daté€n mé t€ par€. N¢ rast se, faktikisht, do t€ keté pagesa mé t€ médha sesa
duheshin paguar, até€heré diferenca do té zbritet nga pagesa e ardhshme e principalit sipas nenit 8.

Neni 11
Zbatimi lidhur me detyrimet qé rrjedhin nga veprimet né rubla-klering

(1) Pérsa i pérket detyrimeve nga veprimet né rubla-klering, pér té cilat béhet fjalé né nenin 5,
zbatimi i késaj Marréveshjeje do t’i besohet:

- nga Qeveria e Republikés Federale t€ Gjermanisé, Kredintansfalt fur Wiederaufbau;

- nga Qeveria e Republikés sé Shqipérisé, Bankés sé€ Shqipérisé.

(2) Banka e Shqipérisé dhe Kreditanstalt fur Wiederaufbau do t€ pérfundojné, pas nénshkrimit
té késaj Marréveshjeje, njé marréveshje té vecant€ me shkrim lidhur me zbatimin e saj. Banka e
Shqipérisé dhe Kreditanstalt fur Wideraufbau do té autorizohen q€, me mirékuptim té dyanshém, té
bé&jné ndryshime né shumat e dhéna n€ Aneksin 2 t€ késaj Marréveshjeje.

(3) Pagesat sipas késaj Marréveshjeje pér detyrimet qé rrjedhin nga veprimet n€ rubla-klering,
pér té cilat béhet fjalé né nenin 1 paragrafi 2, do t€ kryhen pavarésisht nga pérfundimi i marréveshjes
me shkrim pér t€ cilén flitet né paragrafin 2 mé lart. K&€to pagesa do t€ kryhen né favor t€ Kreditanstalt
fur Wiederaufbau né datat e caktuara né€ két€ Marréveshje, pa béré asnjé zbritje pér taksa, gjoba apo
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komisione t€ tjera.
(4) Té¢ gjitha provizionet e nenit 10, paragrafét nga 4 n€ 6 do té€ zbatohen edhe né kété rast.

Neni 12
Zbatimi lidhur me detyrimet qé rrjedhin nga bashképunimi financiar

(1) Kushtet pér shtyrjen e pagesave t&€ detyrimeve qé rrjedhin nga bashképunimi financiar, pér
té cilat flitet n€ nenin 6, do t& pércaktohen né njé marréveshje konsolidimi ndérmjet Qeverisé s€
Republikés té Shqipérisé dhe Kreditanstalt fur Widerauftbau. Marréveshja e konsolidimit do té jeté
subjekt 1 ligjit t€ Republikés Federale té¢ Gjermanisé. Qeveria e Republikés s& Shqipérisé do té
pérjashtojé Kreditanstalt fur Wiederaufbau-n nga ¢do taks€ apo komision tjetér q¢ mund t€ vendoset
né Republikén e Shqipérisé gjaté pérfundimit ose zbatimit t€ marréveshjes s€ konsolidimit.

(2) Qeveria e Republikés sé Shqipérisé dhe Kreditanstalt fur Wiederaufbau do té€ autorizohen
g€, me mirékuptim t€ dyanshém, t€ béjn€ ndryshime né shumat e dhéna né Anekset 3a dhe 3b té késaj
Marréveshjeje.

(3) Pagesat sipas késaj Marréveshjeje pér detyrimet qé rrjedhin nga bashk€punimi fnanciar,
pér t€ cilat flitet n€ nenin 2, do t&€ kryhen pavar€sisht nga pérfundimi i marréveshjes sé konsolidmit, né
favor t&€ Kreditanstalt fur Wiederaufbau, sipas datave té pércaktuara né kété Marréveshje.

Neni 13
Trajtimi i barabarté

Né qofté se Republika e Shqipérisé e ka béré ose i bén njé vendi té tret€ nj€ trajtim mé t&
favorshém pér detyrime t€ njéjta ose té ngjashme, atéheré detyrimet pér t€ cilat béhet fjalé né kété
Marréveshje do t&€ kené t€ nj&jtin trajtim, pa gen€ nevoja e njé marréveshjeje speciale. Kjo nuk
zbatohet pér pérqindjet e interesit t€ specifikuara né kété Marréveshje.

Neni 14
Kushtet

(1) Zbatimi 1 késaj Marréveshjeje kushtézohet nga plotésimi i kushteve té pércaktuara né
Seksionin IV paragrafi 3 t€ Termave té Referencés. N& qofté se kéto kushte nuk ploté€sohen, Qeveria e
Republikés Federale t€ Gjermanisé ka t&€ drejté té ndalojé zbatimin e k&saj Marréveshjeje dhe té
kérkoj€ pagesén e shumave pér t€ cilat béhet fjalé né€ nenet 4, 5 dhe 6 té saj né datat dhe sipas termave
té percaktuara né kontratat pérkatése ose n€é Marréveshjen “Shqipé€ria I”. Shumat qé duhen paguar pas
pérfundimit té késaj Marréveshjeje do t€ paguhen né datat e pércaktuara né kontratat origjinale.

(2) N¢é qofté se ndonjé detyrim q€ rrjedh nga kjo Marréveshje, n€ ményré té veganté, nése
pagesat e parashikuara nuk jané kryer ose jané kryer pjesérisht né datat e pércaktuara né kété
Marréveshje, atéheré t€ dy Palét Kontraktore do t€ hyjné né konsultime me qéllim arritjen e njé
zgjidhjeje t€ pérshtatshme pér t€ dy Palét. Konsultimet do t€ fillojné brenda tridhjeté dit€ve
kalendarike pasi Qeveria e Republikés Federale t&€ Gjermanis€ do t’i propozojé Qeveris€ té Republikés
s& Shqipéris€ zhvillimin e konsultimeve. Né qofté se konsultimet nuk fillojné apo nése nuk arrihet né
njé marréveshje t€ pérbashkét brenda tridhjeté ditéve kalendarike, Qeveria e Republikés Federale té
Gjermanis€ ka t€ drejt€ t€ ndalojé zbatimin e ké&saj Marréveshjeje dhe t&€ kérkojé pagesén e
menjéhershme té t€ gjitha shumave té pérfshira né két€ Marréveshje, duke pérfshiré edhe interes-
vonesat.

Neni 15
Anekset

Anekset 1 deri 3, té pérmendura n€ nenet 4, 5 dhe 6, do t& pérbé&jné njé pjesé integrale t& késaj
Marréveshjeje.
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Neni 16
Hyrja né fuqi

1. Kjo Marréveshje do t€ hyj€ né fuqi n€ datén né té cilén Qeveria e Republikés sé Shaipérisé
ka njoftuar Qeveriné e Republikés Federale t&€ Gjermanis€ se kérkesat kushtetuese kombétare pér kété
hyrje né forcé jané plotésuar. Data pérkatése do té jeté dita né t€ cilén njoftimi &shté béré.

2. Kjo Marréveshje do t€ zbatohet provizorisht pas nénshkrimit.

Béré mé 30.11.2001 né Tiran€ né dy kopje n€ gjuhét angleze dhe gjermane, t€ dyja té
barasvlefshme.

Pér Qeveriné e Pér Qeveriné e
Republikés sé Shqipérisé Republikés Federale t&€ Gjermanisé

Aneks 1 lidhur me nenin 4 t&€ Marréveshjes ndérmet Qeveris€ sé Republikés t€ Shqipérisé dhe
Qeverisé s€ Republikés Federale t& Gjermanisé mbi shtyrjen e pagave t€ Republikés s€¢ Shqipérisé
(“Shqipéria II1)

Marréveshja e datés Data e maturimit Principali né DM Interesi né DM Gjithsej DM
7 korrik 1994 31.12.1999 1,001,314.19 116,603.04 1,001,314.19
(“Shqipéria I””) 31.12.1999 1,201,577.03 116,603.04
30.6.2000 1,201,577.03 82,308.03 1,201,577.03
30.6.2000 82,308.0
2,202,891.22 198,911.07 2,401,802.29

Gjithsej Aneksi 1:DM2,401,802.29
EUR1,228,022.02
Aneksi 2 lidhur me nenin 5 té¢ Marréveshjes ndé€rmjet Qeveris€ s€ Republikés t& Shqipérisé

dhe Qeverisé sé Republikés Federale t€ Gjermanisé mbi shtyrjen e pagave t€ Republikés s€ Shqipérisé
(“Shqipéria I11)

Shumat n¢ DM
Data e maturimit Principali Interesi Gjithsej
31.12.1999 650,000.000 227,500.00 877,500.00
30.06.2000 650,000.000 216,125.00 866,125.00
Gjithsej 1,300,000.00 443,625.00 1,743,625.00

DEKRET
Nr. 3231, daté 22.1.2002

PER LEJIM LENIE TE SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbéshtetje t€ nenit 92 pika “c” té Kushtetutés, t€ nenve 15, 19 dhe 20 té ligjit nr.8389, daté
5.8.1998 “Pér shtetésiné shqiptare”, bazuar edhe n€ propozimin e Ministrit t€ Rendit Publik,

DEKRETOI:
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Neni 1
U lejohet 1€nia e shtetésisé shqiptare me kérkesé té tyre personave t€ méposhtém:

. Ferit Bajram Shabani

. Vjollca Osman Shabani (Mema)
. Bertan Ferit Shabani

. Agim Demir Belshi

. Mirela Kujtim Qyrfyci (Kaimi)

. Maggy Ermir Qyrfyci

. Agron Sinan Larushku

. Ilia Xhemal Allmetaj

. Valentin Sokrat Cani

. Diana Thanas Cani (Gjiknuri)

. Eni Valentin Cani

. Arian Rasim Laci (Lagi)

. Bejaze Mero Shehu (Shushellari)
. Ema Ndoc Ndoja

. Rudina Skénder Hugi (Cami)

. Joel Bujar Hugi

. Edmond Ali Masha

. Leonard Teki Mamaj

. Fateo Leonard Mamaj

. Edinjo Leonard Mamaj

. Anila Ramadan Mamaj (Ferzaj)
. Qemal Abedin Sebderi

. Bersant Bego Gaba

. Pajtim Zubihi Dalani

. Andi Pajtim Dalani

. Vjollca Josif Dalani (Trushi)

. Dallandyshe Besim Schmidt (Muga)
. Miledi Fatmir Koleci

. Shkéndije Idriz Fuchs (Sadikaj)
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Neni 2
Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

PRESIDENTI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Rexhep Meidani

VENDIM
Nr.15, daté 21.1.2002

PER KRIJIMIN E KOMISIONIT TE POSACEM TE KUVENDIT PER SHQYRTIMIN E
REKOMANDIMEVE Ti OSBE-SE/ODIHR-IT PER ZGJEDHJET PARLAMENTARE TE
VITIT 2001

Pér zbatimin e rekomandimeve t€ raportit t& OSBE-s€/ODIHR-it pér zgjedhjet parlamentare té

vitit 2001 n€ Shqipéri, n€ mbéshtetje t&€ nenit 77 paragrafi i par€ t€ Kushtetut€s dhe neneve 22 e 30 té
Rregullores sé¢ Kuvendit, me propozimin e Kryetarit t€ Kuvendit,
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KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOST:

I. Krijohet Komisioni i Posacém Parlamentar Bipartizan (pozité-opozit€) pér shqyrtimin e
rekomandimeve né raportin pérfundimtar t€ OSBE-s¢/ODIHR-it pér zgjedhjet parlamentare t€ 24
gershorit t& vitit 2001.

II. Detyrat, numri, pérbérja dhe afati i veprimtaris€ sé kétij Komisioni caktohen me vendim té&
veganté nga Kuvendi.

III. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETARI
Namik Dokle

VENDIM
Nr.16, daté 31.1.2002

PER ZGJEDHJEN E ZEVENDESKRYETARIT TE KUVENDIT
Né mbéshtetje t& neneve 75 dhe 78 t€ Kushtetutés dhe té nenit 8 t& Rregullores s€¢ Kuvendit
KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSTI:

I. Zonja Jozefina Topalli zgjidhet né detyrén e Zévendéskryetares s€ Kuvendit.
II. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETARI
Namik Dokle

NDREQJE GABIMESH

1. N€ Fletoren Zyrtare nr.60, né Vendimin e KM nr.702, dat€ 27.12.2001

&shté: Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare dhe i shtrin efektet financiare
nga data 1.1.2001

béhet: Ky vendim hyn né fuqi pas botimit n€ Fletoren Zyrtare dhe i shtrin efektet financiare
nga data 1.1.2002

2. N¢ Fletoren Zyrtare nr.62, né Vendimin e KM nr.711, daté 27.12.2001

&shté: Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtre dhe i shtrin efektet financiare prej
1 janarit 2001

béhet: Ky vendim hyn né fuqi pas botimit n€ Fletoren Zyrtare dhe i shtrin efektet financiare
prej 1 janarit 2002.
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Fletorja Zyrtare gjendet:

- Né ¢do njési postare t€ ¢do qyteti;
- Pran€ Qendrés sé Publikimeve Zyrtare:
Rr.Qemal Stafa, pran€ ndértesés s¢ Prokuroris€ s€ Pérgjithshme.

U dorézua pér shtyp mé 7.2.2002

Doli nga shtypi mé 8.2.2002

Tirazhi: 4230 copé Formati: 60x88/8

Shtypshkronja “Edlor”
Tirané, 2002

Cmimi: 150 leké
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